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Oz

Tirk yazininda 6nemli isimlerden biri olan Tevfik Fikret'in kisilik ozellikleriyle ilgili ¢ok cesitli
goriisler ortaya konulmustur. Bu kapsamda pek ¢ok 6rnek sunulabilir. Riza Tevfik ve Babanzade
Ahmet Naim arasinda meydana gelen Tevfik Fikret hakkindaki tartisma da bu baglamda ele
alinabilir. Her iki yazarin Tevfik Fikret izerine ¢esitli agilardan degerlendirme yaptiklari ve yorumda
bulunduklar goriiliir. Ancak s6z konusu degerlendirme ve yorumlarin birbirinden farkh yaklagimlar
barmdirdigr ve karsit diisiinceler icerdigi tespit edilmistir. Riza Tevfik, Tevfik Fikret’i olumlu
ifadelerle anlatirken, Babanzade Ahmet Naim ise Tevfik Fikret'i olumsuz icerik tasiyan sozlerle ifade
ettigi ve bu anlamda Riza Tevfik’le sert bir iislupla tartismaya girdigi anlasilir. Bahsi gecen
tartismanin sadece iki yazar arasinda ortaya ¢ikmis ve bitmis bir konu olmadigi, 6ncesinde bir arka
plan tasidigi ve sonrasinda yapilan benzer miinakasalar iizerinde de etki meydana getirdigi
sOylenebilir. Bu baglamda, Riza Tevfik ile Babanzide Ahmet Naim arasinda cereyan eden Tevfik
Fikret tartismasmin, Tevfik Fikret ile Mehmet Akif arasinda 6nceki zamanlarda meydana gelen
tartismadan bagimsiz degerlendirilemeyecegi ileri siiriilebilir. Hatta s6z konusu hususun Osmanlinin
son donemlerinde Batili toplumlarla iligkisinin bir yansimasi olan modern-muhafazakar, Batici-
Dogucu vb. tabirlerle karsilik bulan miinakasalardan da ayr1 ele alinamayacag ifade edilebilir. Benzer
igerik tasiyan tartigmalarin bu zamanda da cesitli alanlarda farkli yazarlar tarafindan icra edildigi
gortiliir. Bu durum, konunun ne denli derinlik tasidigini ve etkiye/etkilesime acik ve ¢ok boyutlu bir
ozellige sahip oldugunu gosterir. Bu calismada, Riza Tevfik ile Babanzade Ahmet Naim arasinda
gecen Tevfik Fikret hakkindaki tartisma 6ncesi ve sonrasiyla ele alinmis ve ¢esitli degerlendirmeler
151g1nda konu irdelenmeye calisilmistir.
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A multidimensional approach to the discussion on Tevfik Fikret between Riza
Tevfik and Babanzade Ahmet Naim

Abstract

Various opinions have been put forward about the personality traits of Tevfik Fikret, one of important
figures in Turkish literature. This is illustrated in many forms. The discussion on Tevfik Fikret
between Riza Tevfik and Babanzade Ahmet Naim can also be addressed in this context. It is observed
that both authors evaluated and made interpretations on Tevfik Fikret from various perspectives.
However, it has been determined that these evaluations and interpretations contain different
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approaches and contrast opinions. While Riza Tevfik describes Tevfik Fikret in positive terms,
Babanzade Ahmet Naim expresses Tevfik Fikret with negative terms and in this sense, it is well
understood that Ahmet Naim has joined the debate using a strong tone against Riza Tevfik. It can be
said that this discussion was not merely a debate between the two authors but also had a background
which had an impact on subsequent discussions. In this context, it can be argued that the discussion
on Tevfik Fikret between Riza Tevfik and Babanzade Ahmet Naim cannot be evaluated independently
of the previous discussion between Tevfik Fikret and Mehmet Akif. Moreover, it can be stated that
this issue cannot be addressed separately from the discussions that corresponded with modern-
conservative, Western-Orientalist, etc., which reflect the relationship of the Ottoman Empire with
Western societies in the last periods. It is observed that discussions with similar content were carried
out by different authors in various fields at that time. This indicates how profound the subject is and
has multidimensional characteristics with potential impact/interaction. This study encompasses the
pre-and-post discussion on Tevfik Fikret between Riza Tevfik and Babanzade Ahmet Naim and
examines the relevant subject in the light of various evaluations.

Keywords: Tevfik Fikret, Riza Tevfik, Babanzade Ahmet Naim
Giris

Osmanlinin girdigi savaslardan yenilgiler almasi, askeri maglubiyetler yasamasi toprak kayiplarina yol
acar ve bu durum devletin kiiciilmesine neden olur. Boylesi sonuglar, ayn1 zamanda kaybedilen
topraklardan yogun gocleri de tetikler ve insanlarin yasadiklar1 yerden zorunlu olarak ayrilmasina
kaynaklik eder. S6z konusu meseleler, iilke icinde ve disinda devletin siyasal giicii iizerinde de olumsuz
yansimalar meydana getirir ve siyasi bakimdan Osmanlinin elini zayiflatir. Kisacasi, askeri alandaki
basarisizliklar gerek devlet yoneticilerinin gerekse halkin yasami lizerinde olumsuz etkiler meydana
getirir ve istenmeyen sonuclar dogurur. Bu ylizden Osmanl tlkesinde cesitli alanlarda islahatlar
yapmak, kurumlarin iyilestirilmesine yonelik eylemlerde bulunmak zorunlu bir ihtiyac olarak kendisini
gosterir. Nihat Sami Banarl konuya su ifadelerle dikkat ceker:

“XVI. hatta XVII. asirda diinyanin en iistiin siyasi ve askeri kudretini tegkil eden Osmanh
Imparatorlugu, simdi, ihtiyarlayan bir insan gibi, biitiin uzuvlariyla ¢okiiyordu. Fakat cok biiyiik bir
devlet oldugu icin, onun ¢okiisii de ¢ok uzun stirtiyordu. Imparatorluk Gylesine biiyiiktii ki zarif bir
Tanzimat diplomatinin sdyledigi gibi, Tiirkler iceriden, Avrupalilar (hem iceriden hem) disaridan
yikmaya calistiklar1 halde onu bir tiirlii deviremiyorlardi. Fakat diinya tarihini askeri iistiinliikleriyle
dolduran Tiirkler’in simdi st iiste askeri maglubiyetlere ugrayisi, hem ordunun hem de orduyu sevk
ve idare edecek siyasi ve askeri teskilatin artik islah edilmesi lizumunu meydana koyuyordu”
(Banarl, 1997: 811).

Gorildiigii gibi yazar, Osmanlinin zayifladigini ve zamanla ¢okiise dogru gittigini ifade etmektedir.
Devletin zayiflamasinda ve ¢okiisiinde hem icerden hem de disardan aldig1 darbelerin 6nemli bir neden
olduguna vurgu yapmaktadir. Bu durumun askeri ve siyasi alanlarda islah edici girisimlerde bulunmay1
gerekli kildigin1 belirtmektedir. Ancak Osmanli idarecilerinde, devletin bircok alaninda belli bir
donemle birlikte baslayan ve devam eden basarisizliklarin temelinde yapisal sorunlarin olduguna ve
bunlarin diizeltilmesi gerektine yonelik tam bir kanaat/inan¢ oldugu séylenemez. Ramazan Korkmaz
konu hakkinda su goriisleri dile getirir: “Osmanhnin asil ¢ikmazi, 16. yilizyilin ortalarindan itibaren
askeri, ilmi ve iktisadi sahalarda bozulan kurumlarina yeni bir dinamizm kazandiracak yenilik hamlesini
bir tiirlii yapamayisinda, daha da kotiisii, béyle bir hamlenin gereksizligine inanir hale gelmesinde
yatmaktaydi” (Korkmaz, 2007: 16).
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Basarisizlig1 kabullenme ve s6z konusu sorunu ortadan kaldirma cergevesinde stratejiler gelistirmek,
basariy1 tekrar kazanma adina gerek birey gerekse toplum hayatinda mithim bir zorunluluktur. Bir diger
sOylemle, basarisizligin 6ncelikle kabul edilmesi, basarinin gelebilmesi i¢in 6nem arz eder. Ama —verilen
alintilardan hareketle- Osmanlinin belli bir zamana kadar yasadig1 basarisizliklar1 kabullenmedigi ve bu
kapsamda ¢6ziim yollarina girismedigi soylenebilir. Osmanhnin aksine Batili devletlerin bu zaman
diliminde askeri agidan ileri diizeyde gelisim gostermeleri, bilimsel, kiiltiirel, teknolojik ve benzeri
bakimdan basarili caligmalar ortaya koymalari, onlarin kendilerini daha giicli ve donamimh
hissetmelerine kap1 acar. Mesela Avrupali devletlerin Osmanliyla girdikleri savaslardan galip
ayrilmalar1 konuyu 6rneklendirebilir. Osmanlinin kendi kurumlarinin yozlastigini ve 1slah edilmesi
gerektigini kabullenmemekle birlikte hem Batili devletlerdeki gelismelere kayitsiz kaldigi hem de yer yer
bunlari olumsuz ifadelerle 6tekilestirme yoluna gittigi de ifade edilmektedir. Orhan Okay’in su goriisleri
konuyu desteklemesi acisindan o6rnek olarak gosterilebilir:

“Bat1 medeniyeti ile ilk temaslarimiz iki asir, hatta biraz daha evveline kadar gider. Lakin Bati
edebiyatin1 tanimamiz daha geg olur. 18. Asrin sonuna dogru, devrin reis’iil-kiittabi (disisleri bakani)
Atif Efendi, Padisah Ugiincii Selim’e takdim ettigi Muvazene-i Politika (siyasi denge) adli raporunda,
Fransiz Ihtilalinden bahsederken ‘Ruso ve Volter misilli meshur zindiklarin eserleriyle husule
gelmis bir fisk u fiicur climbiisii’ diyordu. Bati medeniyetinin teknik, bilhassa askeri sahada
istiinliiglinii kabul etmek zorunda kalan 18. asir Osmanl aydininin hemen biitiin Bat1 diisiincesi ve
edebiyat1 hakkindaki kanaatleri reis’til-kiittab efendininkinden fazla farkh degildir” (Okay, 2011: 52).

Bu sozlerden, Osmanh devlet idaresinde Batih diisiincelere olumsuz bir bakis oldugu seklinde bir anlam
cikarilabilir. Orhan Okayin “ancak 19. asir ortalarinda, Tanzimat’tan sonra bu kanaatler degismeye,
daha dogrusu bir takim kanaatler belirmeye baglar. Cilinkii Fransizca’dan ilk terciimeler de bu yillarda
goriinmeye baglamistir” (Okay, 2011: 52) ifadesinden hareketle, donemin devlet idarecileri ve diisiince
insanlari, s6z konusu maglubiyetleri ortadan kaldirmak, toprak kayiplariyla devletin kiictilmesine engel
olmak, go¢ ve gogleri durdurmak, kisaca basariyr tekrar yakalamak gibi amaclarla cesitli arayislar
icerisine girer ve ¢oziim iiretmeye yonelik calismalar baslatirlar. Boyle bir gelisme ise Osmanlinin
basarisizligl kabullendigi ve ¢oziim aramaya basladig1 seklinde degerlendirmeler yapmayr miimkiin
kilar.

Boylesi bir durum ise Osmanliya, Batili toplumlarla iliski kurma zorunlulugunu hissettirir. Dolayisiyla
Osmanlinin Batili toplumlarla temas kurmasi, yasanan kayiplara bir ¢6ziim arastirmasi, iilkenin i¢inde
bulundugu cesitli sorunlara bir ¢are arayisi olarak aciklanabilir. Nitekim Berna Moran bu iligkiyi iktisadi
ve siyasi zayiflamanin gerektirdigi bir zorunluluk olarak goriir ve bu yiizden devletin kendini Batr’ya
uydurmak zorunda kaldigina dikkat ceker. Boylece Osmanhnin yonetimde, egitimde, hukukta dini
esaslara dayali olan kendi diizenine yabanci bir istikamette 1slahatlara girismesinin kac¢inilmaz olduguna
vurgu yapar (Moran, 2012: 21).

Moran’in da belirttigi gibi Osmanlhnin yasadig: sorunlardan kurtulmasi ya da var olan sikintilari en aza
indirmesi icin reformlar yapmasi zorunlu bir durumdur. Ciinkii her gecen zaman Osmanl bir¢ok alanda
kayiplar yasamakta ve bu kayiplar hem devlet idarecilerini hem de Osmanl toplumunu daha fazla
sikintilarla bogusmak zorunda birakmaktadir. Dolayisiyla Osmanlinin, Batili devletlerin ilerleme
modellerinden yararlanmak ve bu modelleri kendine de uyarlamak mecburiyetinde kalmistir denilebilir.
Boylece bu donemde Osmanli ile Bat1 arasinda cereyan eden iliskinin faydaci bir yaklagim barindirdig:
soylenebilir. Nitekim ilber Ortayh da s6z konusu zamandaki Osmanli — Bati iliskisini “pragmatik bir
yaklasim” bicimi olarak degerlendirir (Ortayli, 2009: 27). Zaten bir zaman sonra bahsi ge¢en durumun
ornekleri Osmanlda goriilmeye baslanir. Konuyla iligkili olarak Kenan Akyiiz soyle bir degerlendirme
yapar:
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“Osmanli imparatorlugu’nun yiikselis grafigi, XVI. asrin sonlarinda asagiya dogru inmeye baslamistu.
XVII. asirda gittikce hizlanan bu inis, Karlofca (1699) ve Pasarofca (1718) andlagmalari ile en agir
sekilde belgelendikten sonra, Imparatorlugun yoneticileri, o zamana kadar yalniz savas ve kismen de
ticaret konularinin disinda Batililarla higbir temas kurmama aligkanligini bir kenara birakmak ve —
daha ¢ok askeri maglubiyetlerin 6niinii alabilmek i¢in- onlar1 yakindan tanimak ve yararlanmak
ihtiyacini1 duydular ve ilk adimi attilar. Bu ilk adim, Osmanh tarihinde Lale devri (1718-1730) diye
anilan déonemde XV. Lous’in tahta ¢ikisin1 kutlamak i¢in Fransa’ya gonderilen (Ekim 1720) Yirmi
Sekiz Mehmed Celebi'nin yaptig1 ziyarettir” (Akyliz, 1995: 5).

Verilen alintidan hareketle Osmanliy1, Batili iilkelerle temas kurmaya iten asil saikin yasanan kayiplarin
—ozellikle askeri alanda- oniine gegmek oldugu ileri siiriilebilir. Bylece Avrupa’ya cesitli amaclarla kisi
ve kisiler gitmeye/gonderilmeye baslanir. Bu yonelis, Osmanlinin Batili milletlerle olan temas diizeyini
artirir ve devletin rotasini Dogu’dan Batr’'ya dondiirmesi olarak da aciklanabilir. Boyle bir iligki ayni
zamanda dogrudan ya da dolayl olarak sosyal, siyasal, kiiltiirel vb. anlamda Batili fikirlerin Osmanh
toplumu igerisine akmasina ve yer edinmesine kaynaklik eder.

Burada su detayin altini ¢izmek gerekir. Birey ve toplum yasaminda etkilesim olmazsa olmaz bir 6neme
sahiptir. Sosyal bir varlik olan insanin gelisebilmek i¢in baska insanlarla iliski kurmasi gerektigi gibi
toplum ve devletlerin de farkh toplum ve devletlerle temasta bulunmalari ilerleme kaydedebilmeleri igin
onemli bir zorunluluktur. Esasen tarihsel siirece bakildiginda her milletin bir baska milletten
alimlamalar yapmak suretiyle kazanmimlar sagladigi, bilimin, sanatin, kiiltiirlin boylelikle gelisim
kaydettigi sOylenebilir. Mesela, Abbasi Hanedanligi zamaninda Bati1 karanlik bir donem yasarken,
Bagdat'n Onemli bir medeniyet merkezi oldugu bilinmektedir. Dokuzuncu yiizyihn ortalarinda
Bagdat’taki Beyt’iil Hikmet (Hikmet Evi) kiitiiphanesinde alimler; Aristo, Platon, OKlit, Batlamyus,
Hipokrat ve Kalinos gibi diisiiniirlerin eserleri iizerine calismalar yaptiklar ifade edilmektedir (Davisa,
2004: 70).

Yapilan bu calismalarin, Batih toplumlarin Dogulu milletlerle cesitli vesilelers iizerinden iligki
kurmalarinin bir sonucu olarak tekrar Batiya aktigina Amin Maalouf soyle isaret eder: “Eski Yunan
uygarliginin miras1 Bati Avrupa’ya ancak cevirmen ve serh edici Araplar araciligiyla aktarilabilirdi.
Frenkler, tip, astronomi, kimya, cografya, matematik, mimari alanlarindaki bilgilerini Arapga
kitaplardan edinmisler; bu kitaplar1 6ziimlemisler, taklit etmisler, sonra agsmislardir” (Amin Maalouf,
1998: 338-339). Dolayisiyla, tarihsel siireg icerisinde her bir milletin farkli ¢calismalar yoluyla bilimin,
kiiltliriin gelisimine katki vermis oldugu ve boylesi kazanimlarin toplumlararasi/milletleraras: iliski
yoluyla tiim insanliga getiri sagladig1 soylenebilir. Ayrica iliski kurulmasi, muhatabin her 6zelliginin
oldugu gibi benimsenmesi anlamina gelmez.

Osmanlinin cesitli gerekeelerle Batih iilkelerle temaslar kurmasi, devletin gelisimi ve milletin yasam
kosullarmin iyilesmesi adina 6nem arz eder. Boylelikle devlet hem Dogu hem de Batryla iligkide
bulunmus olur. Fakat bu miinasebetler, Dogulu fikirlerin yani sira Batih diisiincelerin de Osmanlhya
niifuz etmesine yol acar. S6z konusu durum ise —her ne kadar kiiltiirel zenginlige ve cesitlilige yol agsa
da- aym1 zamanda Osmanli toplumunda ayrismalara da kapi acar. Mesela, Batili devletlerdeki
edinimlerini Osmanlinin yasadigi sorunlara ¢oziim yolu olarak gorenler tarafindan dile getirilen cesitli
goriislerin, yerlesik ya da Dogu kaynakl fikirleri savunan kimseler tarafindan sert elestirilere ugradigi
bilinmektedir. Nitekim Osmanli igerisinde bu ¢ercevede tartigmalarin meydana geldigi belirtilmektedir.
Ahmet Hamdi Tanpinar konuya soyle vurgu yapar:

3 Bu baglamda “Hagh Seferleri”nin 6nemli bir vesile oldugu ileri siiriilebilir. S6z gelimi, Vasili Viladimirovi¢ Barthold’a gére
Hach Seferleri Avrupallara Islam kiiltiiriiyle tanisma imkani saglamistir” (Barthold, 2004: 113).
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“1839’dan sonraki devrin bir hususiligi de memlekette gittikce kuvvetini artiran bir ikiligi dogurmasi
onun ruh ve manzara ve ruh biitiinliigiinii kirmasidir. Bugiin bile halk dilinde ve hatta fikir hayatinda
o zamanlardan kalan ‘alafranga’ ve ‘alaturka’ (masiki de oldugu gibi), ‘eski’ ve ‘yeni’ (zihniyet
meselelerinde) tabirleriyle ifade edilen bu ikilik realitesi Tanzimat'in en biiyiik fatalitesidir”
(Tanpinar, 2001: 136).

Yazar, Osmanh toplumunda 1839 yili sonrasinda yasanan ikili anlayis bigiminin, sonraki zamanlarda da
devam ettigine dikkat ¢ekmektedir. Benzer bir saptamanin C. Ernest Dawn tarafindan da yapildig:
goriiliir: “Vatanseverlik, milliyet¢ilik, Osmanhcilik ve Arapcilik, modernlik ve geri kalmighk gibi
kavramlar, Osmanh Imparatorlugu’ndaki siyasi simflar acisindan Avrupa ile girilen iligkinin bir sonucu
olarak tartismali kavramlar oluvermiglerdi” (Dawn, 1998: 199). Dolayisiyla Batr'yla olan temaslar,
Osmanliya cesitli kazanimlar saglamanin yaninda toplum icerisinde birbirine mubhalif ikili akimlarin
ortaya ¢ikmasina da kaynaklik etmistir denilebilir. Nitekim s6z konusu durumun bu zamanda bile
varhigin siirdiirdiigii ileri siiriilebilir. Osmanh toplumunda yasanan ikili anlayisin, bahsi gecen donemde
diger Miisliiman toplumlarda da var oldugu tespit edilmistir (Ortayli, 2009: 13-15). Ibrahim Ebu
Rabi’'nin eserinde dile getirdigi agiklama konuya soyle 151k tutar:

“Arap entelijensiyasinin, bir yandan modern, 6biir yandan ise selefi olmaktan kaynaklanan diialist
yapisl, modern Arap diisiincesinde gelenekgilik ve cagdaslik problematiginin dogmasina neden oldu.
Diislincede, eylemde, bakis acisinda ve hatta kurumlarda diializm, cagdas Arap diinyasinda
gliniimiiziin damgasi oldu” (Ebi-Rabi, 2005: 33).

Goriildiigi gibi bahsi gegen durumun Arap toplumu igerisinde de etkinlik kazandig1 ve bu zamanda bile
devam ettigi anlasilmaktadir. Konunun sosyolojik, psikolojik vb. boyutlar g6z oniine alindiginda,
yiizlerce yillik ge¢misi olan, toplum icerisine yerlesmis ve tabu halini almis diisiinceleri birden bire
ortadan kaldirmanin ve yerlerine yeni seyler ikame etmenin kolay olmayacagi muhakkaktir. Bu yiizden,
Batr’daki gelismeleri dogrudan Osmanl ve Arap toplumuna kanalize etmeye yonelik cabalarmn, yerlesik
diizeni savunan ve korumak isteyenler tarafindan engellenmesi kacinilmazdir.

Riza Tevfik ve Babanzade Ahmet Naim arasindaki Tevfik Fikret tartismasina cok boyutlu
bir yaklasim

Tiirk yazininda onemli isimlerden biri olan Tevfik Fikret'in kisilik ozellikleriyle ilgili cok cesitli
diistinceler ortaya konulmustur. Bu baglamda bir¢ok 6rnek verilebilir. Riza Tevfik ve Babanzade Ahmet
Naim arasinda meydana gelen Tevfik Fikret hakkindaki tartisma da bu baglamda ele alinabilir. Her iki
yazarin Tevfik Fikret iizerine degisik acilardan degerlendirme yaptiklar1 ve yorumda bulunduklar
saptanmistir. Ancak so6z konusu degerlendirme ve yorumlarin birbirinden farkli yaklasimlar
barindirdig: ve karsit diisiinceler icerdigi tespit edilmistir. Riza Tevfik, Tevfik Fikret’i olumlu ifadelerle
anlatirken, Babanzade Ahmet Naim ise Tevfik Fikret’i olumsuz icerik tasiyan sozlerle ifade ettigi ve bu
anlamda Riza Tevfik’le sert bir tislupla tartigmaya girdigi anlasilir.

Bahsi gecen tartismanin sadece iki yazar arasinda ortaya ¢ikmig ve bitmis bir konu olmadigi, 6ncesinde
bir arka plan tasidig1 ve sonrasinda yapilan benzer miinakasalar iizerinde de etki meydana getirdigi
soylenebilir. Bu baglamda, Riza Tevfik ile Babanzade Ahmet Naim arasinda cereyan eden Tevfik Fikret
tartismasinin, Tevfik Fikret ile Mehmet Akif arasinda onceki zamanlarda meydana gelen tartismadan
bagimsiz degerlendirilemeyecegi ileri stirtilebilir. Hatta s6z konusu hususun Osmanlhnin son
donemlerinde Batili toplumlarla iligkisinin bir yansimasi olan modern-muhafazakar, Batici-Dogucu vb.
tabirlerle karsilik bulan miinakasalardan da ayri ele alinamayacag: ifade edilebilir.
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Benzer igerik tasiyan tartismalarin bu zamanda da cesitli alanlarda farkli yazarlar tarafindan icra edildigi
goriiliir. Bu durum, konunun ne denli derinlik tasidigim ve etkiye/etkilesime acik ve ¢cok boyutlu bir
ozellige sahip oldugunu gosterir. Bu calismada, Riza Tevfik ile Babanzidde Ahmet Naim arasinda gecen
Tevfik Fikret hakkindaki tartisma Oncesi ve sonrasiyla ele alinmis ve gegitli degerlendirmeler 1s1g1inda
konu irdelenmeye caligilmistir.

Tevfik Fikret - Mehmet Akif tartismasi

Riza Tevfik’le Babanzade Ahmet Naim arasinda gergeklesen s6z konusu tartismanin arka planinda
Tevfik Fikret'le Mehmet Akif arasinda cereyan eden miinakasanin yattigi soOylenebilir. Pek cok
diisliniiriin bahsi gecen tartisma hakkinda goriis dile getirdikleri tespit edilmistir. S6z gelisi, her iki edip
arasindaki tartismay1 “kavga” olarak nitelendiren Kenan Akyliz, bu miinakasanin temelinde Osmanlinin
yasadigl sorunlara ¢oziim arayiginin yattigini ifade eder. Yazar hem Mehmet Akifin hem de Tevfik
Fikret'in bu konuda aym goriisii paylastiklarini, ama onlarin s6z konusu sikintilarin ¢oziimii icin
kullanilacak yol ve yontem bakimindan birbirinden ayrildiklarini ve farkh yaklasimlar sergilediklerini
belirtir. Akyiiz, konuyu biraz daha detaylandirir ve onlarin farkli yaklasim sergilemesinde temel
noktanin din ve inang¢ boyutu tasidigini vurgular. Her iki yazarin diisiinsel agidan farkli gortisler ortaya
koymalarim1 normal bir durum olarak goren Akyiiz, onlarin bu anlagmazliklarim1i kavgaya
doniigtiirmelerini  gerektirecek bir durum olmadigina dikkat ceker (Akyiiz, 1947: 128-129). Bu
tartismayla ilgili olarak Atilla Ozkirimh da “kavga” ifadesini kullanir ve ¢alismasinda konuyu genis bir
perspektiften degerlendirir:

“Edebiyat tarihlerine “Tevflk Fikret — Mehmet Akif kavgas1” biciminde yansiyan diisiince catismasini,
bir edebiyat tartismasi olarak gormemek gerekir. Ne bir dil ve bicim anlasmazhg: ne icerik'e deggin
bir yenilik ve ne genel olarak yazinsal bir sorun yol agmistir bu kavgaya. Ustelik ¢atisma belli bir
zaman siiresinde olmus bitmis de degildir. 1912'de baglamistir ama tohumlari ¢cok 6nceden atilmistir,
iki sairin 6liimiinden sonra yandaslarinca siirdiiriildiigii gibi, gliniimiizde de yasarhgin yitirmemis,
giderek bir ilerici - gerici kavgasinin simgesi durumuna getirilmistir. Tartisma degil de kavga
sozcligliyle nitelenmesi bile bu catismanin niteligini yeterince agiklamaktadir. Tek ciimleyle s6ylemek
gerekirse, iki sairin adina baglanan bu kavga, degisik diinya goriislerine sahip gruplarin
catismasindan bagka bir sey degildir” (Ozkirimli, 1987: 103).

Goriildiigii gibi Ozkirimli, Tevfik Fikret'le Mehmet Akif arasinda gerceklesen o donem tartismalarinin
onemli bir arka plana sahip olduguna dikkat ¢eker. Dolayisiyla konu -Onceki satirlarda da vurgulandig:
iizere- Dogu-Bati, Dogulu-Batih seklinde kavramlarla ifade edilen yaklasimlar cergevesinde
acgiklanabilir. Nitekim bahsi gecen tartisma, sadece bu iki diisliniirle de smirh kalmams, dostlar: ve
takipgileri tarafindan da siirdiiriilmiistiir. Mehmet Kaplan, bu meseleye su sozlerle vurgu yapar:
“Fikret’in bu siiri, dindar bir sair olan Akif'e cok carpmis, bu miinasebetle Fikret'le Akif arasinda, ikisini
sevenlerin de katildig1, siddetli bir kalem miinakasas1 olmustur” (Kaplan, 1986: 27).

Riza Tevfik ile Babanzade Ahmet Naim arasinda meydana gelen Tevfik Fikret hakkindaki tartisma da
bu baglamda degerlendirilebilir. Tevfik Fikret'le ilgili verdigi bir konferansta Riza Tevfik’in dile getirdigi
goriisler, Babanzade Ahmet Naim tarafindan “Tevfik Fikret'e Dair Filozof Doktor Riza Tevfik
Beyefendiye” baslig1 tasiyan bir yazi lizerinden sert bir dille elestiriye ugrar. S6z konusu elestiri yazisinin,
Tevfik Fikret’le ilgili daha sonraki zamanlarda farkli diisiintirler tarafindan kaleme alinan yazilarda da
referans olarak verildigi goriiliir. Bu baglamda bahsi gecen yaziy1 olumlu bulup takdir edenler kadar
olumsuz bulup elestirenlerin de bulundugu saptanmistir. Esasen her iki diigliniir, Tevfik Fikret’le cok
yakin mesai yaptiklarini ve onu ¢ok iyi tanima firsat1 bulduklarini belirtirler. Mesela Riza Tevfik, Tevfik
Fikret hakkinda yaptig1 calismanin nedenini anlatirken bu yakinliga da vurgu yapar:
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“Memleketimizin ve gencligin hem mubhlis hizmetkarlari, hem de velinimetleri olan biiyiik adamlarini
o genclige hakkiyle tanitmak, (o biiyilk adamlara hiirmet ve yetisecek genclere hizmet) borcudur.
Merhum sairin hayatini, maneviyetini, mizacini, seciyesini ve eserlerini bilen yakin dostlarindan biri
olmak haysiyetiyle Gviinebilecegim icin, terciimei halini —mazbut ve etraflica bir surette yazmak
hizmetini (onun aziz hatirasina hiirmeten) tizerime aldim” (Riza Tevfik, 1945: 3-4).

Verilen alintidan da anlasilacag: tizere Riza Tevfik, Tevfik Fikret'le olan yakin dostlugunun, onu iyi
tamimasina kaynaklik ettigini dile getirir ve Tevfik Fikret hakkinda sahip oldugu bilgileri toplumla,
ozellikle genclerle paylasmayr onemli bir vazife olarak goriir. Aslhinda bu satirlarda yazarin genel
anlamda bir yaklasim sergiledigi sdylenebilir. Boylelikle Riza Tevfik, i¢cinde biiyitidiigii toplum iizerinde
emegi olan insanlari topluma anlatmanin gerekli oldugunu dile getirmekte ve yakindan bildigi Tevfik
Fikret'i genclige, yetisen kusaga tanitmanin bir gorev oldugunun altini ¢cizmektedir.

Yazarin, Tevfik Fikret'i topluma anlatmasinin bir diger nedeni ise onun hakkinda yapilan
dedikodulardir: “Lakin bu talihsiz sairi hali ihtizarinda fena halde bizar ve rahatsiz eden dedikodulara
kars1 — vefatindan sonra bile miidafaa etmek mecburiyetinde bulunmus oldugumdan dolayi,— genglerin
layikiyle bilmedigi bazi cihetler hakkinda izahat vermege liizum gordiim de o sebeple bu sayfalar
yazdim” (Riza Tevfik, 1945: 4). Babanzade Ahmet Naim de Tevfik Fikret'ten bahsederken, onunla on bes
yil birlikte ¢calistigini ve onu yakindan tanidigini su sozlerle belirtir:

“Fikret ile benim Galatasaray Sultanisi heyet-i tedrisiyesi icinde on bes senelik refakatim ve ahvaline
iyice 1ttilaim vardir. Niikte-perdaz, hos sohbet, savti ahenkdar ve miiessir, simiini meshur edecek bir
hiisn-i beyana sahip, her nerede bulunsa etrafinda bir halka-i miistemiin cevirtecek miknatisiyeti haiz
bir zat idi. Bugiinkii gen¢ perestigkarlarinin ti¢ dort sene evvelki manasiz inkarlar1 hilafina olarak
biiyiik bir sairdi” (Babanzadde Ahmet Naim, 2018: 564).

Babanzade Ahmet Naim, Tevfik Fikret’le on bes sene birlikte calistigini, onun hos sohbet, samimi bir
kisilige sahip ve biiyiik bir sair oldugunu dile getirmektedir. Dolayisiyla her iki diisiiniir, Tevfik Fikret'le
yakin iligkiler icerisinde bulunduklarini ve bu iligkiye dayanarak Tevfik Fikret’i yakindan tanidiklarimi
ifade etmektedirler. Fakat bahsi gecen yazarlar her ne kadar Tevfik Fikret'i yakindan tanidiklarini
belirtseler de onunla ilgili dile getirdikleri tespit ve izlenimlerinde birbirleriyle celistikleri goriiliir.
Mesela Riza Tevfik, Fikret'in dostluga ¢ok yiiksek kiymet verdigine, bu yiizden dostlarinin az ama ¢ok
degerli insanlardan olustuguna dikkat cekerken (Riza Tevfik, 1945: 17), Babanzade Ahmet Naim ise
Tevfik Fikret'in dostluk anlayis1 hakkinda séyle bir aciklama yapar:

“Bircok kimseleri en ufak taksirlerinden dolay1 gayet seni’ bir surette zemmettigini kulagimla
duydumsa da velev bir kimsenin medhini agzindan isittigime dair eda-y1 sehadete imkan bulamam.
Agzinda insanligin vakia kiymeti pek biiyiik idi. Fakat o vasfi haiz mevcut heniiz diinyaya gelmemisti.
Daha dogrusu o mevcud-1 yegane kendisi idi” (Babanzade Ahmet Naim, 2018: 564).

Bu satirlarda Babanzade, Tevfik Fikret'i cevresindeki kimseleri agir sozlerle kotiileyen, onlar hakkinda
herhangi bir 6viicli yaklasimda bulunmayan bir kimse olarak ifade etmektedir. Onun insana kiymet
verdigi seklinde sozler kullanmasina ragmen bahsini ettigi 6zellikte bir kisinin heniiz diinyaya gelmemis
oldugunu, ashinda bu ifadeyle Fikret'in kendisini kast ettigini belirtmektedir. Dile getirdigi sozlerden
hareketle Babanzade'nin, Tevfik Fikret’e yonelik olumsuz bir bakis acis1 tasidigi soylenebilir. Yazar,
Fikret hakkinda sergiledigi olumsuz yaklagimini eserinde su sozlerle stirdiirir.

“Maa-haza Mekteb-i Sultani miidiriyetinden infisali gliniine kadar kendisi ile goriistiigiim halde
hatir- sikendne bir muamelesine de maruz kalmadim. Kalmayisim da birinci derecedeki samimi
dostlar: sirasina girmekten ihtirdzimin berekdtindandir. Zira goriiyordum ki, vefali yaranindan dil-
gir etmedik, daha dogrusu dil-gir olmadik kimse birakmiyor” (Babanzdde Ahmet Naim, 2018: 564).
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Gorildiigii gibi Babanzade, Tevfik Fikret’i olumsuz ifadelerle dogrudan elestiriye tabi tutmaktadir.
Dolayisiyla Riza Tevfik ile Babanzade’nin, Tevfik Fikret'i yakindan tanidiklari, onunla yakin iliskiler
icerisinde bulunduklar1 anlasilmaktadir. Fakat Riza Tevfik, bu yakinhktan hareketle, onun kisilik
ozelliklerini takdir dolu sozlerle anlatirken, Babanzade Ahmet Naim’in ise bazi istisna sozler harig
Fikret'i olumsuz tabirlerle ifade ettigi soylenebilir.

iki yazarin Tevfik Fikret’e inanc yoniinden bakis1

Riza Tevfik ile Babanzade Ahmet Naim’in ayriliga diistiikleri asil konu Tevfik Fikret'in inanc¢ yoniidir.
Bu baglamda her iki yazarin birbirine ters diistiikleri, hakarete varan ifadelerle tartismaya girdikleri
tespit edilmistir. Riza Tevfik, Tevfik Fikret’in inan¢ yoniinden karmasik duygular icerisine diistiigline
vurgu yapar. Onu hakkiyla anlamak/anlayabilmek icin siirlerinin derinlikli analiz edilmesi gerektigine
dikkat ceker: “Fikret — siirleri sathi bir nazarla anlagilir adamlardan degildir. Ben bu adami, sayin
okuyucularima, iyice tamitmak icin eserlerinden misal getirmeyi daha ziyade maksadima muvafik
buldum” (Riza Tevfik, 1945: 44).4 Yazar sozlerini g0yle stirdiiriir:

“Cok daha evvel (KOyilin mezarliginda) adli siirinde, Allaha ¢ok dindarane bir lisanla hitap ederek
magfiretinin ve rahmetinin hikmetini sormak igin: (Nedir hakikati ey sirr1 ekberi mesciit!) Bu
derecede dindarane ve edibane bir lisan ile hitap eden ve magfiretinden miijdeler alan Fikret degil
miydi? O giizel siirin nihayetini dikkatle okuyunuz; tam bir miisliman vicdanina inen lem’ai ilham1
derhal taniyabilirsiniz” (Riza Tevfik, 1945: 49).

Verilen alintidan da anlasilacagi tizere Riza Tevfik, Tevfik Fikret’in siirinden alint1 yapmak suretiyle
onun inang yoniinii actklamaya calismaktadir. Riza Tevfik tarafindan kaleme alinan eserin bir bagka
sayfasinda yapilan acgiklamalara gore gevresinde bulunan bazi insanlar ve donemsel kosullar, Tevfik
Fikret'in sikintili ruh haline girmesinin asil nedenidir. Hatta yazarin bahsi gecen sayfada dile getirdigi
sozlerinden, bulundugu cevrede maruz kaldig1 tutum ve davranislarin onu sadece inan¢ yoniinden
etkilemekle kalmayip umudunu yitirmesine, karamsar olmasina ve insanlardan uzaklagsmasina yol a¢tig1
anlasilmaktadir (Riza Tevfik, 1945: 45). Riza Tevfik, soz konusu c¢evrenin yaptigr baskimin Fikret
iizerinde biraktig1 olumsuz etkiye cesitli soylemlerle vurgu yapmaya devam eder:

“Bizde boyle (bir faziletli adam niimunesi aranilirsa Fikretten iyisi bulunamaz. Ben zannediyorum ki,
eger bu muhlis ve san’atkar adamcagiz Serveti Fiinundaki mevkiinde ve pek sevdigi edebiyat
mesgalesinde ihtiyar olunciya kadar kalabilseydi, (yani miistebit ve ziyankar bir hiikiimetin ve
miifsid, pis bir muhitin, her timidi 6ldiiren tecaviizlerinden, miidahalelerinden azade olabilseydi),
feyyaz tabiatinin inkisafina mani olan maddi, manevi, siyasi ve ictimai amillerle her adim basinda
gogilis goglise miicahedeye mecbur bulundugunu ve nihayet maglup oldugunu ve en tath ve sevgili
emellerini bu yolda kurban verdigini goziiyle gormeseydi, cok nikbin ve hatta miimin olur ve ¢ok
yasardi hem daha cok eserler viicuda getirirdi” (Riza Tevfik, 1945: 43-44).

Verilen alintidan, Tevfik Fikret'in sosyal ve siyasal pek cok taraftan baskiya maruz kalmis oldugu
anlasilmaktadir. Boylesi baskilara maruz kalmis olmasinin, onun hem inancima hem de yazinsal
iiretkenligine zarar verdigi goriilmektedir. Nitekim yazar, Fikret'in siirinde icine girdigi bunalimh
durumuna kendisinin de dikkat ¢ektigini ifade eder:

“O kadar merhametli, o kadar insaniyetperver, o kadar sevmege miistait goniillii yaratilmig olan

Fikret, kendisini hayatindan bezdiren, bir firkaya karsi — ve yanhs olarak — biitiin insanlardan
igrendikten (ve hele kahir yiiziinden ye’se diisiip ruhan ve bedenen hasta olduktan sonra) muhitinden

4 Medine Sivri ve Halil Ozdemir tarafindan yapilan “Victor Hugo ve Tevfik Fikret'in Cocuk Temah Siirlerine Karsilastirmal
Bir Bakis” baslikh bir calismada da Tevfik Fikret'i anlamak i¢in onun yasadigi donemi, okudugu ve kaleme aldig eserleri,
tamstig1 ve etkilendigi kisileri karsilastirmal bir sekilde incelemenin gerekli olduguna vurgu yapilmaktadir (Sivri ve
Ozdemir, 2021: 14). Boylesi degerlendirmelerden, Tevfik Fikret’i anlamak igin ¢ok tarafl bir yaklasim sergilenmesi
gerektigi anlagilmaktadir.
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ayr1 yasamaga mecbur olmus, insanlardan uzaklasmis, onlar1 hor ve hakir gormiis ve bunu (Heykeli
saiy) tinvanl siirinde agik¢a soylemistir” (Riza Tevfik, 1945: 53-54).

Riza Tevfik, maruz kaldig1 ¢evre baskilarinin Fikret’in inancina, yazinsal tiretkenligine zarar verdigi gibi
ayn1 zamanda onun toplumdan uzaklagmasinda, ruhen ve bedenen hastalanmasinda da 6énemli bir
neden olduguna vurgu yapar. Hatta yazar, onun geng yasta 6liimiinden bile ¢evresinde bulunan bazi
kimselerin pay1 oldugu goriistindedir: “Benim anladigima gore yeis onu dinden, imandan ¢ikarmistir ve
alt1 sene bile slirmeyen Serveti Fiinun hayatinin izmihlali yalniz dinine imanina zarar vermekle
kalmamistir; heniiz genc yasinda iken feci bir suretle ¢liimiine de sebep olmustur” (Riza Tevfik, 1945:
44).

Riza Tevfik, oliimiinden hemen sonra heniiz defin oncesi, 6liim yataginda bulunan Tevfik Fikret’e
Robert Koleji'nin miidiirii tarafindan bir ziyaret gerceklestirildigini soyler. O, bu ziyaret esnasinda
miidiiriin gozyaslar icinde “Fikret Beye cok yazik oldu. Bir biiyiik adamdi. Onu muhiti telef etti!”
seklindeki sozlerle hislerini dile getirdigini ifade eder (Riza Tevfik, 1945: 61). Bu aciklamalardan, Tevfik
Fikret'in icine girdigi olumsuz ruh halinin sorumlulari, ¢evresinde bulunan bazi kimseler oldugu
anlasilmaktadir. Nitekim Riza Tevfik de bu konuda diisiincelerini dogrudan dile getirir:

“Boyle hamiyetli, muhlis bir kiymetli sairi en sonra gordiigimiiz zavalli Fikret haline sokanlar kimler
ise, Fikretin biitiin giinahlar onlara racidir. Bence me’yusiyyet yiiziinden sehit olan- hamiyetli,
faziletli ve insaniyetli Fikret, ne dediyse mazurdur. Onun kiifrii, kendisinin biitiin fedakarhgina karsi,
— halktan degil! — bir firkadan ve ancak o firkay1 temsil eden o zamanki hiitkimetten— goérmiis
oldugu kiifran1 nimetin aksi sadasidir” (Riza Tevfik,1945: 49-50).

Riza Tevfik'in Tevfik Fikret hakkinda ortaya koydugu ifadelerin olumlu bir yaklasim barmdirdig:
sOylenebilir. Yazar, Fikret'in yasadig sikintilarin kendisinden kaynaklanmadigini, bulundugu ¢evrenin
onda boylesi sorunlarin meydana gelmesine neden oldugunu vurgulamaktadir. Babanzade Ahmet
Naim’in Tevfik Fikret’e bakis acisinin boyle olmadigy, bir diger ifadeyle, Babanzadenin Tevfik Fikret
hakkinda olumsuz yaklasim barindiran ciimlelerle degerlendirme yaptigi sdylenebilir. Onceki satirlarda
da alti ¢izildigi lizere Babanzade Ahmet Naim, “Tevfik Fikret'’e Dair Filozof Doktor Riza Tevfik
Beyefendiye” bashkh calismasinda Tevfik Fikret'le ilgili dogrudan goriisler dile getirmemektedir. O,
Riza Tevfik'in Tevfik Fikret hakkinda verdigi bir konferansta beyan ettigi goriisleri sert bir iislupla
elestirmektedir. Ancak her ne kadar yazar degerlendirmesinde, Riza Tevfik’e cevap verme geregi
iizerinden hareket ettigini belirtmis olsa da Tevfik Fikret’i anlatirken agir bir iislup kullandigi
goriilmektedir. S6z gelisi Babanzade, Tevfik Fikret'in inanci hakkinda goriiglerini paylasan Riza Tevfik’le
soyle bir tartismada bulunur:

“Fikret'in fikir ve akidesini, mii'minligini, fezail-i ahlakta pisrevligini izah ve ispat vazife-i miigkilesini
hasbe’r-refaka zat-1 alileri deruhte buyurdunuz. Malum olan hiisn-i beyaninizla beraber ne dereceye
kadar muvaffakiyet gostereceginizi bilmiyorum. Fakat sorarim, bu kadar zahmete, kiilfete hacet var
miydi? Asar1 meydanda duran, etvar1 mahfaza-i hayalimizden silinmeyen, tanin-i sureti kulagimizda
hala ginlayan diinkii, daha dogrusu bugiinkii Fikret’in imanini ispata muhtag gérmek bi-nefsihi onun
aleyhine beyyine degil midir?” (Babanzade Ahmet Naim, 2018: 563)

Gorildiigi gibi yazar, Tevfik Fikret'in inanciyla alakali Riza Tevfik’in goriislerine olumsuz bir yaklasim
sergilemektedir. Hatta Riza Tevfik’in, Fikret'in inanciyla ilgili toplumda olumlu intibalar olugsun diye
ugras verdigi, ama bu ugrasin bos bir ¢aba oldugu seklinde anlasilacak ifadeler kullanmaktadir.
Babanzade, bu konudaki iddiasinda o denli ileri diizeyde bir yaklasim ortaya koyar ki Tevfik Fikret'in
Islam inanci tasimadigi konusunda bizzat Fikret'in kendisini sahit tutar: “Fakat bu kadar uzun siiren
sohbetlerimiz esnasinda sahsina has bir felsefesi, hele iman u islami olduguna hi¢ muttali olmadim
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dersem iimit etmem ki, taraf-1 alilerinden seyli-i tekzibe maruz kalayim” (Babanzade Ahmet Naim, 2018:
564).

Babanzade Ahmet Naim, gazetelerde Riza Tevfik'in Tevfik Fikret’i dinsiz olarak tanimadigi, Fikret’i
inan¢ boyutuyla anlamak icin onun yazihh c¢aligmalarina bakilmasi gerektigi ve derin bir inceleme
sonucunda Fikret’in inanch bir bir kimse oldugu, ancak ondaki inan¢ durumunun farkl bir yaklagim
tasidig: seklindeki goriiglerine de sert elestiriler getirerek su ifadeleri kullanir: “Feylesofcugum! Fikret
biiyiik sairdir deyiniz, siiri layik-1 taklit deyiniz; peki deriz. Numune-i fazilet idi deyiniz, bircok kuyud-1
ihtiraziye ile ona da peki deriz. Fakat mii'min idi, miisliiman idi demeyiniz, ¢iinkii sizi herkesten evvel
kendisi tekzip eder” (Babanzade Ahmet Naim, 2018: 567-568). Tevfik Fikret'in inanci hakkinda bu denli
agir ifadeler kullanan Babanzade’nin, ge¢gmis zamanda onunla herhangi bir sorununun olmadigindan
hareketle konuya tarafsiz baktigin1 ima edecek bir yaklasim sergiler: “Yine tekrar ederim ki, bizim,
Fikret’in sahsi ile hicbir aligverisimiz yoktur. Ba-husus benim, evet, benim onunla ne siyasi ne edebi
hatta ne de iilfet i muaserete ait hicbir ge¢gmisim, niza‘ u hilafim oldugunu bilmiyorum” (Babanzade
Ahmet Naim, 2018: 566).

Yazar, Riza Tevfik’in Tevfik Fikret hakkinda dile getirdigi goriigleri tartisirken konuyu sadece inang
yoniiyle sinirlandirmamaktadir. Onun Robert Koleji'nde gorev yapmis olmasi da Babanzade agisindan
olumsuz bir durumdur ve eserde “Amerika bandiras: altinda, protestanlarin propaganda ocaginda,
vatanperverlik makteli olan Rober Kolic’da [Robert College] vazife kabul ederek” seklindeki s6zlerle bu
gorevi olumsuz bir sekilde tenkit ettigi saptanmistir (Babanzade Ahmet Naim, 2018: 565).

Ayrica Babanzade Ahmet Naim, Riza Tevfik’in konferansinda Mehmet Akif ve Sebilliiresad’la ilgili dile
getirdigi goriislerde tarafsiz bir yaklasim sergilemedigini ve dinleyenleri Mehmet Akif ve Sebilliiresad
aleyhine galeyana getirdigini diisiinmektedir. Yazar, bu sozlerinden dolayr Riza Tevfik’e olumsuz
elestiriler getirir (Babanzade Ahmet Naim, 2018: 576). Dolayisiyla Babanzade Ahmet Naim, Riza
Tevfik’in Tevfik Fikret hakkinda ifade ettigi diislincelerini olumsuz sozlerle elestirdigi ileri siiriilebilir.

Sonuc¢

Riza Tevfik ile Babanzade Ahmet Naim arasinda cerayan eden Tevfik Fikret tartigsmasini sadece bu
yazarlar arasinda meydana gelmis ve bitmis bir tartisma olarak gormemek gerekir. S6z konusu
miinakasa 6ncesinde 6nemli bir arka plana sahiptir. Bir bagka ifadeyle, bahsi gegen tartigmay1 anlamak
icin 6nceki zamanda Mehmet Akif ile Tevfik Fikret arasinda meydana gelmis miinakasay da bilmek icap
eder. Mehmet AKkif ile Tevfik Fikret arasinda cerayan etmis tartismayi kavramak i¢in ise Osmanlinin son
zamanlarinda ortaya c¢ikan Dogulu-Batili, eskici-yenici, muhafazakar-sekiiler gibi kavramlarla ifade
edilen tartismalar1 da géz oniinde bulundurmak lazimdir. Hatta bu kavramlarin ortaya ¢ikmasinin ve
Osmanli toplumundaki tartismalara baglik olmasinin arka planinda Osmanlinin savaslar kaybetmesine,
topraklar yitirmesine yonelik ¢6ziim arayisina bakmak gerekir. Bu arayisa ¢oziim olarak Batil iilkelerin
gelismisliginin kabullenilmesi ve buralara cesitli gerekgelerle kisi ya da kisilerin gitmesini ya da
gonderilmesini gozden gecirmek lazim gelir. Daha sonra s6z konusu kimselerin Osmanhya getirdikleri
fikirlerin kaynaklik ettigi ikili toplum iligkilerine dikkat ¢ekmek sarttir. Dolayisiyla i¢ ice ge¢mis pek ¢cok
faktor baglaminda konuyu irdelemek iktiza eder.

Bu baglamda, Batih diisiinceler tasiyan goriis sahiplerine gore Batili toplumlar bilimsel, kiiltiirel vb.
alanlarda ortaya koyduklar1 basarilarla kendilerini ispat etmislerdir, bu yiizden Osmanlinin yoniinii
Dogu’dan Batr'ya gevirmesi icap eder. Boylesi fikir sahipleri acisindan, temas kurulmasinin bir sonucu
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olarak Batil iilkelerde meydana gelen gelismeler dogrudan ya da dolayl olarak Osmanliya gececek ve
Osmanl kalkinacak, mutlu ve refah diizeyi yiiksek bir devlet olacaktir. Ayrica kayiplar kazanimlara
doniisecek, cephelerde alinan maglubiyetler ortadan kalkacak ve basarisizlhiklar basariyla yer
degistirecektir.

Bir bagka grup ise Osmanlinin geri kalma nedenlerini kendi gelenek ve goreneklerine
yabancilagsmasindan, sosyal, Kkiiltiirel, dini vb. oOzelliklerle olan bagin kopmasindan veya ihmal
edilmesinden kaynaklandig1 diislincesindedirler. Onlar, bu konulara gereken dikkatin gosterilmesi
halinde Osmanlinin eski giiciinii tekrar elde edecegi, sosyal, siyasal, kiiltiirel, ekonomik, askeri vb.
alanda yine basarili sonuclar alacagi kanaatindedirler. Bu topluluk, Batili diislinceler barindiran
cozimlere dogrudan karsi ¢itkmaktadirlar, hatta Osmanlinin gerileme nedenlerini Bati’'y1 referans
almasmin kaynakhk ettigi inancindadirlar. BoOylece Osmanli toplumunun eski/yerlesik diizeni
savunanlar ile yeniyi savunanlar seklinde ikiye boliindiigii sGylenebilir. Bu gibi ayrismalar, ayni
zamanda sert ve oOtekilestirici tartismalarin ortaya ciktigi gruplasmalara yol acar. Riza Tevfik ile
Babanzde Ahmet Naim arasinda meydana gelen Tevfik Fikret hakkindaki tartisma da bu baglamda
degerlendirilebilir.

Her iki yazar arasinda cereyan eden miinakasa, Riza Tevfik’'in verdigi bir konferansta Tevfik Fikretle
ilgili -ozellikle onun inang yonii hakkinda- dile getirdigi goriislerin Babanzadde Ahmet Naim tarafindan
kaleme alinan bir eserle elestirilmesidir. Dolayisiyla s6z konusu tartisma, iki tarafin birbirine kargilik
vermesi degil, Riza Tevfik’in Tevfik Fikret hakkindaki s6zlerine Babanzade Ahmet Naim’in itirazlaridir.

Tevfik Fikret'i yakindan tanidiklarin dile getiren her iki diisiiniiriin, Fikret'le ilgili ortaya koyduklar
diisiinsel yaklasimlarin birbirine tamamen zit unsurlar barindirdig tespit edilmistir. Ozellikle Tevfik
Fikret'in inanci hakkinda zitlik iceren séylemlerin zirveye ciktig1 goriilmiistiir. Riza Tevfik, Tevfik Fikret
hakkinda paylastig1 bilgilerde olumlu bir yaklasim sergilerken, Babanzade Ahmet Naim’in olumsuz bir
tutum takindig1 soylenebilir. Her iki yazarin bu konuda bu denli ayriliga diismelerinin temel nedenini,
onlarin diisiince diinyalarinda aramak gerekir. Ozetle, her iki yazar arasindaki tartisma onceden
meydana gelmis olay ve olgulardan etkilenmistir. Hatta bu durumun onlardan sonra da devam ettigi ve
bu zamanda bile béylesi diisiinsel derinlik iceren tartigmalarin var oldugu bilinmektedir.
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